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jednak pewne elementy sprzyjajace: zmeczenie czesci publicznosci Reduta, czeka-
nie na cof innego, §wiezego. Ale Reduta miala swoja redute bardzo mocna § wazng
w S$rodowisku intelektualnym, takze w prasie. Czeslaw Jankowski zmarl 6 X 1929
roku, miejsce recenzenta w «Slowie» zajgl Mieczystaw Limanowski do niedawna
sprawujacy z Osterwa wspétkierownictwo Reduty. Trzeba bylo przebié upodobania
do subtelnego w poéltonach realizmu psychologicznego, zdobyé odbiorcéw dla od-
miennego stylu teatralnego, dynamicznego, jaskrawego, z rytmizacjg slowa, gestu
i ruchu. Taki byl styl Zelwerowicza. Nowy dyrektor zamys$lal dokonaé teatralnego
podboju Wilna przez mlodziez. Wsréd 37 oséb zespolu aktorskiego bylo 31 mlodych,
w tym 25 ,zelwerczykO6w” z -ostatnich lat szkoly.4 Zaangazowal dwdch rezyseréw:
Karola Wyrwicz-Wichrowskiego z poprzedniego zespolu ,Lutni” i Ryszarda Wa-
silewskiego z Lublina — obaj rutynowani pracownicy sceny nie wznosili sie ponad
przyzwoita poprawnosé. Sam, oczywiscie, tez rezyserowal, przede wszystkim zas
ksztaltowal oblicze teatru i charakter zespolu. Mtlodzi ludzie ochoczo zabrali sie
do dziela. Rosty im skrzydia w marzeniach o teatrze, ktébry by mozna okresli¢
jako nowoczesny. Bylo w tym tylez zapalu, co braku do$wiadczenia. Mistrz czuwat
aby te doswiadczenia wszechstronnie wzbogacié. , Kiedy wezwal gromadke swoich
ucznidw — wspomina Zofia Niwinska — aby$my staneli z nim razem do pracy
w teatrze wilenskim, nie zamienil sie wobec nas w dyrektora ale dalej nas uczyl,
dalej radzit i wychowywal. Ku przerazeniu starszych aktoréw wyrzucil ze sceny
budke suflerskg, kazal nam byé¢ inspicjentami, mechanikami, przepisywaczami rél,
rekwizytorami. Wlasnym trudem kazal! nam szanowaé kazdego pracownika teatru
na réwni z aktorem”.5 Dodajmy od siebie, ze z budki suflera zrezygnowal za przy-
kladem Reduty. W takim gronie rozpoczela kariere teatralng Irena Eichler6wna,
uznana juz na popisie szkolnym za ,artystke”, samodzielna i niepokorna, w dal-
szym ciggu — jak w szkole tak i teraz — oczko w glowie jej dyrektora. Zamiesz-
kala z kolezankg Hankg Biernackg w pokoju umeblowanym {uz przy teatrze na
Pohulance. W Wilnie od razu poczula sie doskonale — miasto do zakochania, lu-
dzie serdeczni, Zyczliwi. Teatr z dobrze wyposazonymi sceng, widownig i zaple-
czem. Bylo do czego sie przywigzac.

5 wrzesnia 1929 roku w prasie wilenskiej® ukazal sie jednobrzmigcy komu-
nikat: ,Zesp6t Teatr6w Miejskich pod dyr. p. Zelwerowicza w dniu l-go wrze-
$nia r.b. przystapil do prac przygotowawczych na sezon 1929—30. Po wystuchaniu
uroczystego nabozenstwa w kosciele sw. Jakuba odbylo sie zebranie zespoitu w celu
ogblnego porozumienia w sprawach artystycznych. Z inicjatywy dyr. Zelwerowi-
cza zespél zebral sume zl 143 jako ofiare na dotknietg glodem ludno$é w Wilen-
szezyznie i oddal do dyspozycii p. Wojewody”. Zelwerowicz utrzymal dawng zasade
podziatu repertuarowego dwu scen: Teatr Wielki — dziela o wyiszych warto$ciach
literackich, co nie zawsze z rdéznych wzgleddéw bywalo utrzymywane, ,Lutnia” —
sztuki rozrywkowe. Inauguracja odbyla sie od wielkiego dzwonu. Na Pohulance
Dziady w ukladzie tekstu Wyspianskiego w Tezyserii Zelwerowicza i Wasilew-
skiego juz 20 wrzesnia — ,czysty doch6éd przeznacza sie na fundusz budowy pom.
nika A. Mickiewicza w Wilnie”.7 W , Lutni” nastepnego wieczoru Wielki czlowiek
do matych interesow Fredry w rezyserii Zelwerowicza i z nim w roli gléwnej.

¢ Zob. J. Kreczmar, Notatnik aktora. Warszawa 1966,, s. 29.
$ Z. Niwinska, Zelwer, «Teatr» 1955, nr 14.

¢ «Slowo», «Kurier Wileniski», «Dziennik Wilefiski».

1 «Stowor 17 IX 1929,
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W Dzi._1.. udbyl sie debiut Ireny Eichleréwny, niezauwazony, bo niewidzial~
ny. Grala Zosie. Jak przystalo na ducha nie ukazywala sie oczom publicznosci.
Musiala wdrapywaé¢ sie na gére ponad sceng na most i stamtad skruszona zalié¢
sie: ,Zylam na $wiecie, lecz, ach, nie dla $wiata!” Scene te opisala Hanna Matkow-
ska: ,,Duchéw nie byle widaé, ukazywaly sie one zebranym w kaplicy — od strony
widowni. Tlum zwrécony ku widowni patrzyl w goére, skad odzywaly sie glosy
dzieci, Zosi i Dziedzica. Reakcjami: ruchem, gest wyrazem twarzy nalezalo
przekazaé zachwyt zjawg Zosi czy przerazenie upioiem Dziedzica. Bylo to zadanie
mimiczno-plastyczne., Oprawa sceniczna bardzo skromna. Na tle czarnych kotar pro-
ste elementy zaznaczajgce miejsce akcji”.® Nic dziwnego wiec, ze Eichler6wny
nie zauwazono, tylko jeden recenzent wspomniat o jej wybitnym talencie ,Llirycz-
nym”. Tegoz recenzenta ujety zapal i entuzjazm zespolu: ,Cala ta mloda druzyna,
odznaczajgca sie dobrg, wyrazng dykcja, trzymana snadZ zelazng reka $wietnego
rezysera A. Zelwerowicza i jego pomocnika R. Wasilewskiego, karna, czujna i spra-
wna, grajgca bez suflera, daje rexojmie, iz jesli bedzie miala zawsze dostatecznag
ilos¢é prob na przygotowanie sztuki — to machina teatru potoczy sie gladko bez
wstrzasien i ku zadowoleniu publicznosci”.? Nieco finnego zdania byl Zastepca
w «Stowie» (Czestaw Jankowski juz wtedy ciezko chorowatl). Chwalil — jak wszy-
scy zreszta — wybdr sztuki na inauguracje, ale mial watpliwosci czy by! on naj-
szczesliwszy pod innym wzgledem: ,Czy w tej wiasnie sztuce nowy zespdl zapre-
zentowal sie najkorzystniej, czy wlasnie wlasciwosciom jego nie odpowiadataby
lepiej jaka$ inna — da sie to poznaé z czasem”. ¥ Skarcil aktoréw za patos i nie-
dojrzalosé, pochwaly zebrali jedynie Marian Wyrzykowski-Konrad, Hanna Ceran-
ka-Rollisonowa i Zelwerowicz jako Senator. Z tonu tej i innych recenzji mozna
wnosié, ze przedstawienie Dziadéw nie bylo rewelacja, ale jak ma 6wczesne wy-
magania i sily zespolu przynosilo pewne wartosci. Spotkalo sie z dobrym przy-
jeciem publicznosci, mialo w ciggu paru miesiecy 13 powtdrzen,i! co w Wilnie
bylo liczbg wcale przyzwoits.

Zelwerowicz wystawiajac Dziady dla honoru domu zdawal sobie sprawe, ze
nie zapelnig one na dluzej repertuaru, Rdwnoczesnie przygotowywal w Teatrze
Wielkim nastepng premiere, odbyla sie w sze$§¢ dni po inauguracji: W sieci Jana
Augusta Kisielewskiego w rezyserii Karola Wyrwicza-Wichrowskiego. Tu dat oka-
zje peilnego zablysniecia potencjalnej gwiezdzie zespolu,z ktorg laczyl tyle nadziei.
Przedpremierowe komunikaty rozsylane do prasy zapowiadaly: ,,Giéwng postaé
szalonej Julki odtwarza Lena Eychleréwna”. )2 Kiedys w szkole Zelwer ofukngt
Irene: Eichler? Z takim nazwiskiem nie mozna zrobié kariery teatralnej!” Byé
moze teraz prébowano je uszlachetnié przez ygrek, tak ponoé niegdy$ sie pisalo.
Ten ygrek nie przyjal sie, cho¢ jeszcze przez pare miesigcy powtarzano go w ko-
munikatach. Dla recenzentéw i publicznosci zawsze pozostala: Irena Eichleré6wna.

Rola ,,Szalonej Julki” w milodopolskim ,wesolym dramacie” Kisielewskiego da-
wata duze pole do popisu. Mioda malarka miota sie w sieci konwenanséw miesz-
czanskich, wyrywa do wolnosci i mitosci by oddaé sie catkowicie sztuce, ale nie
umie sie z tej sieci wyplataé. Postaé skreslona przez autora z bogactwem cech psy-
chicznych dziewczyny o bujnym tempcramencie, obdarzonej zywiotowg namigtno-

® H Matkowska, Teatr mojego 2ycia. £.6d% 1976, s. 286,
? ¢Dzienik Wilefski» 23 IX 1929,

1 ¢Slowo» 22 IX 1929.

1 Kreczmar, op. cit., s. 37,

1 ¢Slowo» 26 IX 1929.
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dziatal Swietnyw; walorami scenicznymi — jezeli teatr potrafil je nalezycie uka-
zaé — i szturmem zdobywal publiczno$é. Tak bylo w Warszawie, tak bylo tez
w Wilnie (tu rezyserowal Ryszard Wasilewski). 37 przedstawien — to wilenski
rekord powodzenia. Robota teatralna budzila powszechny podziw, a i o sztuce
krytyka — acz z zastrzezeniami — wyrazala sie do$é przychylnie. «Kurier Wilen-
ski» widzial w niej ,przekr6j wspoélczesnosci”, ,najzywszg aktualnosé¢, przekrédj du-
zego platu zycia amerykanskiego w jego najsilniejszym natezeniu, w jego chorob-
liwej gorgczce businessdw wszelkiego gatunku”.?® Nad kreacjg Ireny Eichleréwny
Limanowski rozwiddl sie z najwyzszym uniesieniem. Cytat przydlugi — choé ze
skrétami — wart jest przytoczenia:

»Ktoz mogl przewidzie¢, ze w amerykanskim skeczu panéw Dunninga i Abbota
wzejdzie na Pohulance muza najwyzsza..” ,Dwéch bandytdéw naciera na siebie,
jeden kladzie drugiego. Wynosza trupa. Ale kochanka zabitego jest za Sciang sceny.
Nazywa sie Pearl. Kreacja jej jest czym$ co oddech zapiera. Dziewczyna ta strzela
do zabdjcy swego kochanka, przedtem $piewa zalo$nie, dajac niezr6wnane stody-
cze glosu, prawdziwy labedzi spiew.” ,,Bez panny Eichleré6wny nie mialaby Broad-
way w Wilnie ani sensu ani czaru. Ona jest duszg sztuki, zakletym czarem tej
sztuki i nawet widz nie wie, ze to ona go trzyma i nie pozwala pogardzaé tg bujda
~haretu przetkanego filmem. Eichler6wna ma co$ z Medei Eurypidesa lub Lady
mackbet Szekspira. To widza fascynuje, podnosi go nad ziemig. Skecz bylby nie
do zniesienia, gdyby to cale maltretowanie widza nie bylo okupione przez te Pearl
podang wizyjnie na zawrotnej wysokos$ci piekna tragicznego. Irena Eichleré6wna
nie tylko ma talent, ale i dnie wielkiej Laski w teatrze, skoro moze bez trudnosci,
bez meki, bez zmeczenia wznie$é sie na najwyzszy szczebel grania. Jak Japonczyk
jednym pociggnieciem pedzla umie narysowaé ptaka albo drzewo i w konturze
najbardziej treSciwym wyrazi¢ szczyt tego co stanowi dusze ptaka lub drzewa, tak
panna Eichler6wna wydobywa najprosciejszym $rodkiem w stoncu groze, spokéj
tragiczny, pod ktérym z f{rzaskiem zalamuje sie Swiat. Oto jest mowa tragedii
greckiej. Nie robié krzykdéw, nie robié lamancéw.” ,Moze byé krzyk duszy bez
esOw i floresdw baroka. Moze by¢é krzyk duszy rozdzierajacy, pod spokojem tra-
gicznym: mowa aktora tragedii. W Broadway mieliSmy wizje najwyisza. Twor-
cza, bogata i po mesku czujaca dusza mlodej aktorki zdolala wzniesé sie nagle
na wyzyny jak w teatrze Dioniza. I to bez maski, bez koturnéw. Z postaci Pearl
bila bezposrednio$é. To jest esencja istotnego teatru, czar czaréw Dionizosa. Wszy-
scy grali czy zyli, lepiej, gorzej, poprawnie, niezrOwnanie nawetf, ale to co dala
Eichler6wna, to bylo najwyzsze, milami juz ponad zwyklym teatrem”.

,;Oko skoro dostrzeze Eichleréwmne, Sledzi ja”. ,,Wszystko wobec Pearl, jej Losu,
jej enigmatycznego przeznaczenia, drogi krzyzowej na goscincu Gehenny staje sie
nieciekawe, przypadkowe, o tyle wartosciowe o ile prowadzi do rozjasnienia enig-
matu Pearl.” ,Tylko jedna Pearl jest istotng rzeczg: dusza tragiczna. Gwoli Ireny
Eichleréwny, ktéra trafila na ton, ma prawo Broadway toczyé sie w Wilnie. Taka
bowiem moze byé sugestia aktora, ze chwyciwszy gérny ton, wszystko moze pod-
nie$é na wyzyny.” ,Panna Eichleré6wna w Broadway ma Pohulance fascynuje jak
kwiat demoniczny w puszezy”. ,Napieta jest cala uwaga widza, wytrzeszczone sg
oczy. Cisza jak kamien spada na wszystkich, kiedy z rewolwerem w reku czyni
tan swoéj tragiczny. Po sirzale idg konwulsje w najwyzszej formie greckiego patosu.
S3 to rzeczy nieogladane zazwykle. Tylko wielki artysta nosi w sobie §wiaty Pigk-

® ¢Kurier Wilehski» 6 III 1830.
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sowymi od$piewana w trzecim akcie piosenka Bonny: Juz migdy, poparta subtelng
modulacjg glosu | wyrazista mimika dala sluchaczom pare chwil szczerego wzru-
szenia.” % Tango bardziej odpowiadalo jej glosowi i aparycji niz walc angielski
Pensylwania, ktéry przypadt w udziale Modzelewskiej w tej sztuce w Warszawie.

Wystepy Jaracza — jak zwykle nie obeszly sie bez komplikacji. Czasem p6él-
przytomnego trzeba bylo sily wypychaé na scene i Bonny — Eichleréwna musiala
moéwié¢ za siebie i za niego — dobrze, ze, jak zawsze, znala na pamigé tekst part-
neréw. Potem przynosit jej kwiaty w podziece i przepraszal na kleczkach. Po wie-~
lu latach jeszcze wspominala z goryczg szoki, jakie przechodzila na oczach widzéw
nagle zmuszona improwizowaé cale sceny, gdy Jaracz stojac z boku, oparty o jaka$
Sciane, ciggle méwit do publiczno$ci, wskazujac na bohaterke: ,jak ona mnie ra-
tuje, jak ona mnie ratuje”. W pierwszym roku na scenie bylo to dla mlodej ak-
torki cigzkie przeiycie. W koncu Jaracz znikngl zrywajgc przedstawienia w pelni
powodzenia. Arty$ci zdazyli jeszcze pokazaé sie w Grodnie (101IV) i Bialymsto-
ku (11 VI).

15 czerwca Teatr na Pohulance skonczyl sezon i zamkngl. podwoje. Pozostaly
»Lutnia” z lekkim i Teatr Letni z jeszcze lzejszym repertuarem. W ,Lutni” od
razu premiera (21 XI): Narzeczona z dachu z Zelwerowiczem i w jego rezyserii,
sensacyjna komedia, znowu amerykanska, pomy$lana dla zabawy. ,Role Mary
Dusquene, ktéra w stroju slubnym i z bukietem bialych r6z wchodzi wieczorem
przez dach do mieszkania dwéch miodych i bogatych, lecz stronigcych od kobiet
kawaleréw, braci TraversOw, grala w sposdb nadzwyczaj interesujacy p. Eichle-
réwna. Artystka przez caly czas potrafila mas utrzymaé w mniemaniu, ze jest awan-
turnicy, posadzona o kradziez drogich kamieni, az dopiero przy koncu okazalo sie,
ze ona w rzeczywistosci jest najmlodszg agentkg policji kryminalnej i tylko tak
zrecznie grala swoja role przyczyniajgc sie tym do ujecia juz od dawna poszuki-
wanego zlodzieja i wlamywacza.” ® Sprawozdawca popelnil zbrodnie wobec sztuki
kryminalnej opowiadajac jej akcje. Inny recent pochwalil w T0li tytulowej ,spec-
jalistke na wilenskiej scenie od kobiet enigmatycznych” a tylko jej ,,mimice zbyt
zmiennej, nieoczekiwanej, a zatem czesto niekonsekwentnej” ,.daloby sie to i owo
zarzucié”. ¥ Ta komedia ukazala sie w Wilnie jeszcze przed Warszawg (tam zagra-
no jg jako Panne mlodg z dachu za pdltora roku). Zelwerowicz wystawial nie tyl-
ko ostatnie mowo$ci warszawskie, takze sztuki w stolicy jeszcze nie ogladane. Co
prawda wszystko to byly rzeczy lzejszego kalibru.

Tymczasem Eichlerbwna wystepuje w farsie E. Lenza Perfumy mojej zomy
(3 VII) ,pelnej wytwornego humoru i zabawnych sytuacji”, jak zapewnial rekla-
mowy komunikat prasowy.® Mimo to sztuke grano tylko do 11 lipca. Eichleréwna
wyjezdza na miesieczny urlop — zapewne bezplatny, bo takie zasady obowigzy-
waly wtedy aktoréw. Po miesigcu wraca — teatry wilenskie graly nieprzerwanie
przez miesigce wakacyjne — i juz 23 sierpnia bierze udzial w premierze mizerne}
sztuczki Zygmunta Kaweckiego Para nie para. ,Kawecki od reki machngl szkic,
ktéry sie okazal niewykonczony na scenie” — pisze Zastepca w «Slowie». Ale
przy tej okazji ocenia teatr: ,rok dzialalno$ei zespoilu Zelwerowicza w Wilnie
wykazal bardzo dodatnie wyniki pracy, zaznaczyl sie dzi§ zwlaszcza wyrainym
rozwojem indywidualno$ci artystycznej poszczegbélnych aktorow. Juz dzisiaj bez

«Dziennik Wileniski» loc. cit.
«Express Wilenski» 26 vI 1930.
«Dziennik Wilenski» 26 VI 1930,
«Slowo> 5 VLI 1930,
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Noc listopadowa Wyspianiskiego; w §rodku Irena Eichleré6wna jako Joanna, 1930

Eichler6wna w Nocy listopadowej grala Joanne. Pierwsza jej rola dramatyczna
w wielkim repertuarze. Jak jg ujela? Uwagi recenzentéw dajg o tym miejakie
wyobrazenie, ,Joanna — pisal Limanowski -— byla wizyjnie piekng. Tylko moze
byé slowo uzyte najwyisze: wizyjnie piekng. To bylo tak trafione, tak w duchu
Wyspianskiego. Dumna Polka, jej sny wszystkie, jej oblgkanie, kiedy pekla nagle
struna i zamiast herosa wielkiego ksiecia Konstantego pokazal sie owej nocy demon
placzliwy z grymasem. Niebianskie potegi wejda, zblizg sie do tej Joanny, przy-
tula jej cudowny oblgkany sen, tragiczny nmad wyraz..’4% Wtérowala mu Ochen-
kowska: ,,P. Eichleréwna, majac najtrudniejszg role Joanny Grudzinskiej wysnio-
nej z wyobrazni poety poszia po linii wizyjnej i szcze$liwie wybrneta z trudno$ci
dajac z siebie postaé lunatyczki, golebia w szponach jastrzebia, zwracajgcego ku
niemu czasami bezsilne pazury. Mdéwila tak cicho, ze jej nie bylo sitychaé¢ w dal-
szych rzedach”, 5

Zelwerowicz uznal pretensje publicznos$ci o niesltyszalnym mébwieniu Joanny.
Zwlaszcza w scenach w Parku Lazienkowskim wsrdd chrzestu zeschlych lisci, kt6-
re zalegaly scene w wielkiej masie, glos zanikal. Eichleréwnie to sie ladnie kom-
ponowato muzycznie wiasnie z tym chrzestem lisci, nie chciala wyskakiwaé z atmo-
sfery, ktéra nie nastrajata do glosnego moéwienia. Ale Zelwer nalegal na ustepstwa,
aby wilk byt syty i owca cala. Wilk to Eichlerbwna, owca — publicznosé, albo
odwrotnie. Irena cierpiala, bo strasznie — juz wtedy — nie lubila i§¢ na kom-
promisy, kiedy psuly uznana przez nig logike roli, Musiala jednak ulec, a ,owca
cata” na jaki§ czas stala sie jej gniewnym porzekadiem.

Z wyiyn dramatycznych Wyspianskiego jeszcze przed $wietami trzeba bylo
spa$é na plaski bulwar Verneuil’a w Egzotycznej kuzynce (18 XII), W tradycyjny
tréjkat malzenski wkracza niespodziewanie kto$S czwarty -— awanturnicza

o ¢Stowos loc. cit.
W <Kurier Wileniskis loc. cit.
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w nastepnym akcie cala kulminacyjna scena tanca i powtarzania nakazu: «Daj
mi glowe Johanaana» nie daly tej gamy odcieni, jakie byé muszg, Zeby nalezyte
wrazenie osiagngé.” Taniec — zdaniem recenzentki — chybil z winy rezyserii.
sZakryto Salome przed oczami widz6w i Heroda szarymi, brzydko i nieodpo-
wiednio ubranymi niewolnicami” , Herod, ktéry zbrodnie obiecat dla tanca Salome
i tylko Salome, czyzby dopuscit do zmagcenia sobie wrazenia tymi placzacymi sie
larwami? Salome nie tanczyla wecale, tylko uczynila pare nieznacznych ruchéw
biodrami., I to ma byé zaplata za cene glowy Johanaana?” ,Potem w powtarzaniu
prosby-rozkazu diwieczala jedna nuta znudzonego kaprysu, a przeciez précz tego
odcienia musi byé sto innych.” Dalej nastepujg godne uwagi spostrzeienia, nie
wiadomo w jakiej mierze mloda aktorka wziela je do serca: ,Jesli sie ktoS nie
zaopiekuje wspaniatym, o bardzo rozleglej skali glosem p. Eichleré6wny, to ona
ten glos zmanieruje i ,,zdetonuje” ostatecznie. Juz dzi§ to przerzucanie z basu
do wiolinu jest czesto za jaskrawe, nie tlumaczy sie dostatecznie i przechodzi
w niedostyszalne mruczenie, lub ostre, wysokie tony”. I jeszcze: ,Scena oczekiwa-
nia na glowe i ohydne, hienie, wampirowe pieszczenie sie z nig bylo $§wietne pod
wzgledem ruchéw czarnej sylwetki na zielonkawym tle, ale czy nie jest to obni-
Zenie wrazenia i plastyki zdarzenia rozegrywaé je w cieniu, bez widoku wyrazu
twarzy artystki?”.®% W «Slowie» Zastepca pod nieobecno$¢ Limanowskiego za-
strzegt sie, ze jest niekompetentny i notuje tylko wrazenia widza: ,Salome p. Ei-
chler6wny byla za jasna, za szlachetna, za czysta, byla czasami raczej uzupelnie-
niem Proroka, niZz jego przeciwienstwem i dlatego zadanie glowy Johanaana brzmia-
lo potwornie i nieprzekonywajaco w ustach pieknej i wzruszajgcej.. niemal zakon-
nicy... odartej z szat!” 5 Limanowski nie darowal i w nastepnej recenzji ze sztuki
Ten ktdérego bijq po twarzy piszac o rozumieniu roli przez aktora wrdcit do
Salome: , Gdybym mégl, to bym erygowal inkwizycje dla aktoréw grajgcych, mo-
gacych graé bez zrozumienia tego, co graja. Tak na przyklad w Salome Eichle-
réwna i Kreczmar nie wiedzg co czynig. Jak na dloni widaé miejsce, w ktérym
inkubacja nastepuje, a oni jak goéry lodowe pilyng dalej i rozpoczynajg nie wia-
domo po co, dlaczego, w niezgodzie w Wilde'm, z duchem sztuki, skomplikowang
szpulke, z ktdrej nié¢ nie tylko nie wyprowadza z Labiryntu, ale widza biednego
jeszcze bardziej w zawile i poplatane pocigga”.. %8

Na te krytyczne ciecia zareagowal w «Slowie» Wladystaw Arcimowicz w ar-
tykule: Salome O, Wilde’a a Quidam C. Norwida. Poréwnujgc oba utwory doszed?
do wniosku, ze ,Salome Wilde’a i Zofia z 'Knidos Norwida to nie tyle Zywe ko-
biety, ile symbole nierozbudowanej zadnym promykiem duszy cielesnosci pogan-
skiej. Mimo to cigzg one ku swojemu duchowemu uzupeilnieniu. Ped ten w Salome
przechodzi w niepokonang zgdze, gléd niczym niezaspokojony. Nie jest to mistycz-
ny gléd ciala, domagajgcy sie zlania z duchowo$cig” ,,P. Eichler6wna doskonale
oddala tresé filozoficzng utworu nie obnizajgc sie do nasSladowania kaprysnej, czy
tez, jak niektoérzy chcieliby, demonicznie namietnej kobiety. W glosie jej i w pla-
styce ruchéw czytaliSmy to upadek ciala, ktére poznalo swojg bezistotnosé, to
stanowcze, monotonne parcie ku swemu uzupelnieniu. Takg tylko Salome Wilde’a
moge sobie wyobrazié. Kazde posuniecie tej postaci w kierunku realizmu byloby
obnizeniem sztuki do poziomu Ben Huréw i Quovadiséw”. Na koniec za$§ stwier-

# Kurier Wileniski» 10 IIT 193t.
¥ aStowo» 10 ITI 1931.
# «Stowo» 26 III 1931,
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AUGUST GRODZICKI1

‘W SIECI Jan August Kisielewski.

Teatr na Pohulance. Prem. 26 IX 1929, Rez. Karol Wyrwicz-Wichrowski. Scen. Wi-
told Matkowski.

Julia.

POWODZ Henning Berger.
Lutnia. Prem. 10X 1929, Rez. Jerzy Walden, Scen. E. Karniej.
Lizzy.

SEN NOCY LETNIEJ William Shakespeare.

Teatr na Pohulance. Prem. 21 XI1929. Rez. Aleksander Zelwerowicz. Scen. Witold
Maltkowski,

Hermia.

MIRELE EFROS Jakub Gordin.
Teatr na Pohulance. Prem. 10 XII 1929, Rola nie ustalona.

TURANDOT Carlo Gozzi.

Teatr na Pohulance. Prem. 111930. Rez. Zygmunt Nowakowski. Scen. Helena Zel-
werowiczOwna, Zbigniew Ziembinski.

Turandot.

KRAKOWIACY I GORALE Wojciech Bogustawski.
Teatr na Pohulance. Prem. 71I1930. Rez. Zygmunt Nowakowski.
Krakowianka.

BROADWAY George Abbot i Philip Dunning.

Teatr na Pohulance, Prem. 21 111930. Rez. Ryszard Wasilewski. Scen. Witold Mat-
kowski.

Katie Pearl

BLEDNY BOKSER Wiadystaw Smélski.
Lutnia. Prem. 11V 1930, Rez, Zbigniew Ziembinski. Scen. E. Karniej.
Lena Perlman.

ARTYSCI George Manker Watters i Arthur Hopkins.

Teatr na Pohulance, Prem. 23 V 1930. Rez. Ryszard Wasilewski. Scen. Witold Mat-
kowski.

Bonny.

NARZECZONA Z DACHU George Middleton i S. Olivier.

Lutnia, Prem. 21 VI 1930. Rez. Karol Wyrwicz-Wichrowski. Scen. Zbigniew Ziem-
binski.

Mary Dusquene.

PERFUMY MOJEJ ZONY. E. Lentz.
Lutnia. Prem. 3 VII 1930. Rez. Ryszard Wasilewski. Scen. Jan Hawrylkiewicz.
Zona.

PARA NIE PARA Zygmunt Kawecki.
Lutnia. Prem. 23 VIII 1930. Rez. Ryszard Wasilewski. Scen. Jan Hawrylkiewicz.
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PIERWSZA PANI FRAZER John Ervine.
Lutnia, Prem. 8 X 1930. Rez. Aleksander Zelwerowicz. Scen. Jan Hawrylkiewicz.
Elzbieta.

NOC LISTOPADOWA Stanistaw Wyspianski.

Teatr na Pohulance. Prem. 29 XI1930. Rez. Ryszard Wasilewski. Scen. Jan Haw-
rytkiewicz wg projektéw Ferdynanda Ruszczyca.

Joanna,

EGZOTYCZNA KUZYNKA Louis Verneuil.
Lutnia. Prem. 18 XII1930. Rez. Ryszard Wasilewski. Scen, Jan Hawrylkiewicz.
Sonia.

FERES Z AMERYKA P. Frank i L. Hirschfeld.
Lutnia, Prem. 2311931, Rez. Ryszard Wasilewski. Scen. Jan Hawrylkiewicz.
Pani domu,

SALOME Oskar Wilde.
Teatr na Pohulance. Prem. 7III1931. Rez. i scen. Eugeniusz Dziewulski.
Salome.

TEN KTOREGO BIJA PO TWARZY Leonid Andrejew.

Teatr na Pohulance. Prem. 24 III 1931, Rez. Ryszard Wasilewski. Scen. Jan Haw-
rylkiewicz.

Zenajda.

DZIEN JEGO POWROTU Zofia Nalkowska.

Teatr na Pohulance., Prem, 19 V 1931, Rez Ryszard Wasilewski. Scen. Jan Haw-
rytkiewicz. i

Monika.

MELODE MALZENSTWO Louis Verneuil.
Lutnia, Prem. 28 V1931, Re:, Aleksander Zelwerowicz. Scen. Jan Hawrylkiewicz.
Madeleine.

SZALONA OKAZJA Zygfryd Geyer.
Teatr Letni. Prem. 16 VI 1931, Rez. Karol Wyrwicz-Wichrowski. Scen. Jan Haw-
ry 2wicz. Rola nie ustalona.

LUDZIE W HOTELU Vicki Baum.
Teatr Letni. Prem. 27 VI1931. Rez. Ryszard Wasilewski. Scen. Jan Hawrylkiewicz,
Gruzinska.

PAN ZNAK ZAPVTANIA A. Moeller i H. Lorentz.
Lutnia. Prem. 1f{ [1931. Rez. Ryszard Wasilewski. Scen. Jan Hawrylkiewicz.
Rola nie ustalona.

A ZUZANNA NIE CHCE B. Atherton.

I nia. Prem. 28 VII 1931, Rez. Ryszard Wasilewski. Scen. Jan Hawrylkiewicz.
Zuzanna.
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